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9. Der Personenname AoFavdpicog

Die kurze, halbkreisférmig ange(')'rdnete Inschrift auf dem Siegel
ICS 183 lautet

la-wa-ti-ri-so.

Sie wird ins 5. vorchristliche Jhdt. datiert. In den letzten Jahren —
nach dem Erscheinen von Massons ICS — ist sie von Catling in dieser
Zeitschrift (s. Lit.-Verz.) und von Mitford (s. Lit.-Verz.) p. 64f. nr. 27
erwihnt worden. Wir bilden sie deshalb hier nicht erneut ab, zumal

iber die Lesung der finf Zeichen kein Zweifel besteht. Alle drei’

Gelehrte nehmen an, daB3 hier ein Personenname vorliege. Das ist in
der Tat nach den deutbaren Aufschriften anderer Siegel das Wahi-
scheinlichste. Sie vermuten aber weiter, dal er aus der eteo-
kyprischen Sprache stamme. Da dies Idiom schlecht bezeugt ist
(wir besitzen von ihm nur wenige und kurze Texte, die bisher kaum
analysierbar sind), besagt eine solche Zuweisung freilich nur, daf3 die
drei Autoren es fiir unméglich halten, fir die hier vorliegende Silben-
folge insgesamt oder fiur einzelne ihrer Elemente im gr1cch1sch-
kyprischen Dialekt AnschluB zu finden?®.

Jedoch ist eine Erklirung aus griechischem Sprachmaterial keines-
wegs ausgeschlossen?. Transkribiert man die Gruppe als AoFavdpicw,

1 Der Hinweis auf das in der eteokyprischen Inschrift IGS nr. 388 vorkommende Wort

a-sa-ti-ri-, das die gleiche Silbenfolge -#/-ri- aufweist, hilft kaum weiter. Da in diesen
fremdsprachigen Inschriften immer wieder auch griechische PN vorkommen, wire
iibrigens eine Aufldsung als griech. Dativ ’Ac7Tpi nicht ausgeschlossen; zum griech.
PN ‘Act1ip vgl. Bechtel, HPN 599. — Noch anders H. Pedersen, OLZ 33, 1933, 963,

der darin eine (eteokyprische?) Kasus-Form des gtriech. PN "Acavdpog suchte. — - -

Doch kann diese Gruppe a-sa-ti-ri selbstverstindlich auch rein eteokyprisch sein und
dann zu irgendeiner anderen Wortart gehoren.

2 Die von H.B. Walters (s. Lit.-Verz.) p. 61, 502 vorgeschlagene Dcutung als Aapn‘rl).ng
ging von der falschen Lesung Ia-tﬂa-tz-le-m aus, ist zudem willkiirlich und wird mit Recht
allgemein abgelehnt.
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so 14aBt sich das als Genetiv eines PN mask. AaF&vdpioog auffassen.
Der Genetiv als Kasus, der den Besitzer anzeigt, ist in solchen Siegel-
aufschriften hiufig: a-ke-se-to-ta-mo ’AKECTOSAN®, o-na-si-lo"Ovaciim,
0-na-sa-to-se "OVAGAVTOG, ti-we-i-te-mi-wo-se AUFEWIEWMFOG usw. Zu-
grunde liegt hier nach meiner Auffassung ein zweistimmiger Voll-
name AAF-avdpo-, der suffixal erweitert ist. In diesem PN, dem im
Attischen die Form A€avdpog entspricht, sind die beiden beliebten
Namenstimme (AaFo-, Agw- ,,Volk“, &vdpo- ,,Mann“) kombiniert;
einen Arkader Adavdpog, also aus dem Bereich des Schwesterdialekts
des Kyprischen, bucht Bechtel, HPN 279 (ohne Quellenangabe). Einen
zweiten Beleg finden wir bei Polyainos 8,38. Diese Namensform ent-
spricht unserer neugewonnenen kyprischen genau — abgesehen vom
geschwundenen Vau. — Die Konsonantenverbindung ‘Dental + 7’ ist
tautosyllabisch, vgl.. #i-ka-to-ro Nixavdpo- ICS nr. 195 (in eteokreti-
schem Kontext), pa-ti-ri matpi ICS nr. 142, ta-ma-ti-ri Aapotpi ICS
- nr. 182b, a-to-ro-po GvIpdR® ICS nr. 264.
. Schwieriger 148t sich der suffixale Teil an Bekanntes anschliefen.
' Wir miissen mit einem Suffix -00-3 rechnen, das hier hinter t steht.
Andere PN, die dieselbe Verbindung -l6o- aufweisen, gibt es nur we-
nige: inschriftlich bezeugt sind Xd&picog, vgl. Bechtel, HPN 468,
KoOAwoog ebd. 610 und @€pmicog ebd. 200; bei Alkiphron findet sich
eine Gruppe kiinstlich gebildeter Phantasienamen von Parasiten, wie
‘Payoctpayyicog, KotvhoBpoéyxdicog, Mannagavicos, ‘Paga-
voyo6prtacog, Xidpoiénioog und ITivaxoondyyioogt. Diese sechs
Namen stehen dem kyprischen AaF&vdpicog insofern nahe, als auch
bei ihnen das Suffix hinter einem zweistimmigen Namen er-

8 E. Locker, Glotta 22, 1934, 46ff., fithrt es gar nicht auf. — Vgl. aber F. Solmsen
(s. Lit.-Verz.), p. 88f. und p. 232ff.

3 Diese Namen lassen sich analysieren. So ist ein X18poAénicog in 212 = III 26 jemand,
6¢ xidpa Aemiler ,der (unreife) Weizenkdrner entschilt” (Variante TxopSoAémi-
60¢6), der IIvaxoondyyioog, 6g v wivaka onoyyilet ,.der die Tafel (mit einem
Schwamm) abwischt”. Mannagdavicog, 6¢ v panrmav deavier ,,der seine (mit
EBwaren gefiillte) Serviette verschwinden liBt*, der sich also von einer Einladung
heimlich etwas mit nach Haus nimmt..— Und der in mehreren Varianten tradierte
KotuhoPpo6ydicog ist wohl am ehesten als ein ,,Napf-Schlirfer zu Bpoy9il® zu
stellen. “‘Payoctpayyicog ist der, 8 payag otpayyilet ,,der die Weinbeeren (ge-
niiBlich) ausquetscht”, und schlieSlich ‘Pagavoydptacog der, 6¢ papavov yop-
tager ,,der sich an Rettichen satt iBt“. Diese Namen beruhen also in ihrem Hinter-
glied auf Verben mit -i{® bzw. -afw. — Zu streichen ist aber der angebliche (und un-
erklirbare) PN ®ihicog bei Alkiphron 3,40, den noch Pape-Benseler zitierten; von
den neueren Ausgaben wird jetzt mit Recht ®Aiokog in den Text gesetzt.

11~



166 ' Giinter Ncumann

scheint®, wobei das hintere Glied sowohl nominal wie verbal sein
kann, und sie beweisen wenigstens einc gewisse Produktivitit dieses
Typs, freilich in wesentlich spiterer Zeit und nicht in unserer Dialekt-
landschaft®. — Etwas hiufiger sind die einstimmigen Kurznamen,
bei denen das Suffix -60- hinter einem a steht: ['6pyucog, Adpacoc,
"Epacog, “Inracog, KbAaoog, Nikacog, “OAkacog, Txédacog,
Tuyxaod, X6ptacog. Sie findensich zum Teil schon bei Homer,
sind also dlter als der Bautyp * Payootpdyyicog. Hierher gehért auch
der homerische Pferdename IIf8ac0g ,,Springer®, Ilias 16, 152.467.
In den Inschriften im kyprischen Syllabar finden sich Z(:)Facog ICS 139
und vielleicht Tipdoa? ICS 127, vgl. O. Masson, BzN 8, 1957, 166f.,
der diese Bildungen zutreffend als einen ,,type familier et populaire®
bezeichnet. Zweistimmig ist das von dem Komédiendichter Pherekra-
tes. (frg. 126) geprigte Kompositum TOAAOYOpacog, das den TOAAG
WVoOLPEVOG, TOAAL dyopdoag bezeichnet.

Was die Entstehung dieses Suffixes -60- angeht, so hat schon
A. Debrunner, Griechische Wortbildungslehre 1917, § 164, dazu eine
Hypothese vorgelegt: ,,Aus Kurznamen wie Aap.o.o'og (fir Aapooct-
KAfig, Aapdo-1mnog u. dg.) wurde infolge sekundirer Bezichung auf
dapdlerv ein Suffix 60g mit namenartiger Bedeutung abgetrennt [. . .]%
— Das trifft sicher zu, gilt aber nicht nur fiir Verbstimme auf -68-;
denn vor dem suffixalen -G0- finden sich aufler -0- auch andere Vokale
und Diphthonge: -€- in "Apkecog, -1- in K1ficog, Mvficog, -€v- in
KéAevoog, -av- in Naboog usw. Auch in diesen Fillen sind wohl
s-haltige Stimme im Vorderglied von Namenkomposita vorauszusetzen:
so liBt sich "Apkecog als Kurzform von Apkecipayog verstehen,
Ktficog von KinowkAfig o.i., Kélevoog von *Keleboavdpog.
Meist sind die zugrundehegenden Vollnamen also Terpsimbtotos-
Komposita, d.h. ihte Vorderglieder bestehen aus Verbalstimmen, da-
gegen begegnet im Falle von Naboog (zu Novoictpatog o.4.) der
oblique Kasus eines Substantivs.

~

5 Solche Bildungen sind zwar nicht hiufig, kommen aber doch mit verschiedenen
Suffixen vor, vgl. z.B. AvaEavdpidng, Eddapickog, Avtiyoviov, ®1oddpiyog,
Zwotpativog usw. Schon C. Angermann, Beitrige zur griech. Onomatologie, Pro-
gramm St. Afra, Meiflen 1893, p. 4, hat bemerkt, daB hypokoristische Suffixe auch an
einen ungekiirzten Vollndmen antreten konnen. —

6 Neben diesem echt-griechischen Suffix -100- steht ein offenbar vor griechisches, das
pur in ON und FluBnamen vorkommt: TvAicdg, ‘TModg, Kpipoog, "Apvicog,
wohl auch IIpacoc.

7 Hier hegt aber vielleicht einfach eine Kurzform des PN Ttuaca'yépag vor.
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Da es nun neben "Apkecog, Nikacog, TOyaco¢ auch die kurzen
Namensstimme GPKE-, VKO-, TUY0- gab, konnte hier durch Metanalyse
leicht ein eigenes Suffix -00- erschlossen werden. Dies mag z.B. an alte
#-Stimme angetreten sein: so hat jedenfalls Solmsen (s. Lit.-Verz.) das
-o von I'6pyacog, IIfyacog, KHAaoog usw. — meines Erachtens
iiberzeugend — erklirt. Auch da wird also mit dem Antreten des
Suffixes -00- an einen nominalen Stamm gerechnet, so wie wir das
hier fiir AaFavdpioog behaupten.

Noch eine andere Ableitung hat Bechtel, HPN 610 fiir den PN
KbYAoog vorgeschlagen. Dieser (wohl von Haus aus einstimmige) PN
bezeichne jemanden, ,,der den Wettkampf bis zur KOAo1G fortsetzt™,

" sei also aus einem Ubernamen entstanden, dem das Abstraktum xOMo1g

wo | s ez L

zugrundelige. Als formales Vorbild verweist Bechtel da auf das Paar
Odpvpig: Oapvpog. Niher scheint mir zu liegen, dafl nach Propor-
tionen wie Ktfioig:Krfjoog, xéAlevoig: Kélevoog, Gpkeoig:

"Apxecog zu kOMolg ein KOMoog gebildet wurde. — Einen dritten
: Schritt bildet dann die gelegentliche Anfiigung dieses Suffixes -G0- an
‘zweigliedrige Vollnamen, wie im Falle von AoFd&vdpicoc. Hier ist

dann hinter der Konsonantengruppe im Stammauslaut ein kurzes 7 an-
getreten, das die Konsonantengruppe sprechbar macht.

Der PN AaFavopioog weist gegeniiber dem geliufigen Typ

- ' AGpooog zwei Eigentiimlichkeiten auf: daB bei ihm der Stamm un-

mittelbar vor dem Suffix -(1)00- kein Verbalstamm ist und daB das
Suffix hier an einen zweistimmigen Vollnamen angetreten ist. Zu
jedem der beiden Ziige einzeln konnten wir Parallelen nachweisen, fiir
ihre Verbindung noch nicht. Doch mégen hier- neue Namenfunde
weiterhelfen.
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